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Stempelmarke für die Anordnung/ Marca da bollo per l'ordinanza: 

0 1 2 5 1 3 6 1 0 6 3 1 5 6 id 

16,00 € Mühlbach/Rio di Pusteria, 10.07.2026 

Anordnung  22/2026 Ordinanza 

Ermächtigung zur Montage eines Spiegels auf 
der Landesstraße „Meransen“ LS149 km 7+750 in 
der geschlossenen Ortschaft Meransen 

Autorizzazione per il montaggio di uno specchio 
sulla strada provinciale “Maranza” SP149 km 
7+750 nel centro abitato di Maranza 

DER BÜRGERMEISTER IL SINDACO 

nimmt Einsicht in den Antrag von Herrn Unterkircher 
Paul vom 11.06.2026 (Prot. Nr. 0010812), betreffend 
die Montage eines Spiegels auf der Landesstraße 
„Meransen“ LS149 km 7+750 in der geschlossenen 
Ortschaft Meransen. 

prende atto della richiesta del 11.06.2026 (n. prot. 
0010812) del sig. Unterkircher Paul, riguardante il 
montaggio di uno specchio sulla strada provinciale 
“Maranza” SP149 km 7+750 nel centro abitato di 
Maranza. 

Nimmt Einsicht in die technische 
Unbedenklichkeitserklärung Nr. 2231 vom 
18.06.2026 des Straßenbeschilderungsdienstes. 

prende atto del nulla osta tecnico n. 2231 del 
18.06.2026 del servizio segnaletica stradale. 

nimmt Einsicht in den Artikel 5 und folgende des 
Gesetzesdekretes Nr. 285 vom 30.04.1992 und in 
den Art. 6 der Durchführungsverordnung, genehmigt 
mit D.P.R. Nr. 495 vom 16.12.1992, über die 
Straßenverkehrsordnung; 

prende visione del art. 5 e seguenti del decreto le-
gislativo n. 285 del 30.04.1992 e l'art. 6 del re-
golamento di esecuzione, approvato con D.P.R. n. 
495 del 16.12.1992, relativi al regolamento del 
traffico stradale; 

e r m ä c h t i g t a u t o r i z z a  

Herrn Unterkircher Paul zur Montage eines Spiegels 
auf der Landesstraße „Meransen“ LS149 km 7+750 
in der geschlossenen Ortschaft Meransen. 

il signor Unterkircher Paul al montaggio di uno 
specchio sulla strada provinciale “Maranza” SP149 
km 7+750 nel centro abitato di Maranza. 

Die Bedingungen gemäß technischer 
Unbedenklichkeitserklärung Nr. 2231 vom 
18.06.2026 des Straßenbeschilderungsdienstes 
müssen eingehalten werden. 

Devono essere rispettate le condizioni previste dal 
nulla osta tecnico n. 2231 del 18.06.2026 del servizio 
segnaletica stradale. 

Die Anordnung ergeht an: 

- an Herrn Unterkircher Paul 
- die Carabinieristation Mühlbach 
- die Ortspolizei Unteres Pustertal 
- den Straßenbeschilderungsdienst 
- wird an der digitalen Amtstafel der Gemeinde 

veröffentlicht. 

La presente ordinanza viene notificata: 

- alla sig. Unterkircher Paul 
- alla Stazione Carabinieri di Rio di Pusteria 
- alla Polizia Locale Bassa Val Pusteria 
- al servizio segnaletica stradale 
- viene pubblicata all'albo pretorio digitale del 

Comune. 

  

Der Bürgermeister Il Sindaco 

Heinrich Seppi 
  

digital signiertes Dokument documento firmato digitalmente 
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